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Proposition de régles communes relatives au réglement des échanges prévus d'énergie entre zones e n t S O@
synchrones découlant du processus de stabilisation de la fréquence et des restrictions de rampe,

élaborée par I'ensemble des GRT reliés de maniére asynchrone conformément a l'article 50,
paragraphe 4 du Réglement (UE) 2017/2195 de la Commission du 23 novembre 2017

COMPTE TENU DES ELEMENTS SUIVANTS :

Préambule

) Le présent document est une proposition commune d'élaboration de régles communes en
matiére de réglement applicables aux échanges prévus d'énergie (ci-apres dénommés
« échanges prévus d'énergie ») entre les gestionnaires de réseau de transport reliés de maniére
asynchrone (ci-aprés dénommés « GRT »), élaborée par ces derniers conformément a
Tarticle 50, paragraphe 4 du Réglement (UE) 2017/2195 du 23 novembre 2017 de la
Commission concernant une ligne directrice sur I'équilibrage du systéme électrique (ci-aprés
dénommé « Réglement EBGL »). Cette proposition est ci-aprés dénommée « les présentes
régles de réglement ».

2) Les présentes régles de réglement tiennent compte des principes et objectifs généraux définis
dans le Réglement EBGL, le Réglement (CE) 714/2009 du Parlement européen et du Conseil
du 13 juillet 2009 sur les conditions d’accés au réseau pour les échanges transfrontaliers
d’électricité (ci-aprés dénommé « Réglement sur I'électricité »), ainsi que le Réglement (CE)
2017/1485 du 2 aofit 2017 établissant une ligne directrice sur la gestion du réseau de transport
de I'électricité (ci-apreés dénommé « Réglement SOGL »).

3) Les présentes régles de réglement tiennent compte des principes généraux qui régissent les
processus de réglement conformément & l'article 44 du Réglement EBGL, selon lesquels les
processus de réglement :

a. prévoient des incitations pour les GRT a s'acquitter de leurs obligations en application des
articles 127, 153, 157 et 160 du Réglement SOGL ;

b. évitent de fausser les incitations destinées aux responsables d'équilibre, aux fournisseurs
de services d'équilibrage et aux GRT ;

¢. garantissent la neutralité financiére de tous les GRT.

4) L'article 50, paragraphes 4 et 8, du Réglement EBGL définit le délai de soumission des
présentes régles de réglement aux autorités de régulation compétentes ainsi que différentes
exigences spécifiques relatives a leur contenu :

4. Dans les dix-huit mois aprés l'entrée en vigueur du présent réglement, tous les GRT
reliés de maniére asynchrone qui échangent volontairement de l'énergie entre zones
synchrones élaborent une proposition concernant des régles communes en matiére de
réglement applicables aux échanges prévus d'énergie résultant de {'un ou l'autre ou des
deux éléments suivants :

(a) le processus de stabilisation de la fréquence pour la production de puissance active au
niveau d'une zone synchrone conformément aux articles 172 et 173 du réglement (UE)

2017/1485 ;

(b) les restrictions de rampe pour la production de puissance active au niveau d'une zone
synchrone conformément a l'article 137 du réglement (UE) 2017/1485.

8. Tous les GRT établissent un mécanisme coordonné pour les corrections & apporter aux
réglements entre tous les GRT.
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élaborée par I'ensemble des GRT reliés de mani¢re asynchrone conformément 2 I'article 50,
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6] Les présentes régles de réglement concourent a l'objectif de proportionnalité et de non-
discrimination en vertu de l'article 3, paragraphe 2, alinéa a), du Réglement EBGL, car elles
s'appliqueront 4 l'ensemble des GRT reliés de maniére asynchrone.

6) Les présentes régles de réglement concourent a l'objectif de transparence en vertu de 'article 3,
paragraphe 2, alinéa b), du Réglement EBGL, car elles seront rendues publiques.

(7N Les présentes régles de réglement ont été élaborées en tenant compte de la cohérence avec les
régles de réglement applicables aux échanges prévus d'énergie au sein d'une zone synchrone
conformément 2 l'article 50, paragraphe 3, du Réglement EBGL, et aux ¢échanges imprévus
d'énergie au sein d'une zone synchrone conformément a l'article 51, paragraphe 1, du
Réglement EBGL.

) En conclusion, les présentes régles de réglement contribuent aux objectifs généraux du
Réglement EBGL.

Abréviations
La liste des abréviations utilisées dans les présentes régles de réglement est la suivante :
- ACER: Agence de coopération des régulateurs de 1'énergie

- Réglement EBGL: Reéglement (UE) 2017/2195 de la Commission du 23 novembre 2017
concernant une ligne directrice sur I'équilibrage du systéme électrique

- Réglement sur 1'électricité : Réglement (CE) 714/2009 du Parlement européen et du Conseil du
13 juillet 2009 sur les conditions d’accés au réseau pour les échanges transfrontaliers d’électricité

- Zone RFP : zone de réglage fréquence-puissance
- Bloc RFP : bloc de réglage fréquence-puissance

- Reéglement SOGL : Réglement (UE) 2017/1485 de la Commission du 2 aofit 2017 établissant une
ligne directrice sur la gestion du réseau de transport de l'électricité

- GRT : gestionnaire de réseau de transport

L'ENSEMBLE DES GRT RF;LIES DE MANIERE ASYNCHRONE SOUMET LES RI:EGLES DE
REGLEMENT SUIVANTES A TOUTES LES AUTORITES DE REGULATION COMPETENTES :
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Proposition de régles communes relatives au réglement des échanges prévus d'énergie entre zones e n t S 0
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Article 1
Objet et champ d’application

(1) Les régles communes relatives au réglement des échanges prévus d'énergie définis dans les présentes
régles de réglement sont le fruit d'une proposition commune de 1'ensemble des GRT reliés de maniére
asynchrone, conformément a I’article 50, paragraphe 4, du Réglement EBGL.

(2) Les présentes régles de réglement s'appliquent a 'ensemble des GRT reliés de maniére asynchrone qui
échangent de l'énergie conformément a l'annexe concernée des présentes régles de réglement.

(3) Les régles de réglement suivantes n'entrent pas dans le champ d'application des présentes regles de
réglement :
(a) les régles communes relatives au réglement de tous les échanges prévus d'énergie au titre de
Particle 50, paragraphe 1, du Réglement EBGL ;

(b) les régles communes relatives au réglement de tous les échanges prévus d'énergie au titre de
Particle 50, paragraphe 3, du Réglement EBGL ;

(c) les régles communes relatives au réglement des échanges imprévus d'énergie au sein d'une zone
synchrone au titre de I’article 51, paragraphe 1, du Réglement EBGL ;

(d) les régles communes relatives au réglement des échanges imprévus d'énergie entre zones
synchrones au titre de 1’article 51, paragraphe 2, du Réglement EBGL.

Article 2
Définitions et interprétation

(1) Les termes utilisés dans les présentes régles de réglement ont la signification qui leur est attribuée a
l'article 2 du Reglement EBGL et & l'article 3 du Réglement SOGL.

(2) En outre, dans les présentes régles de réglement, les termes suivants ont la signification ci-dessous :

(a) «l'ensemble des GRT reliés de maniére asynchrone » désigne les GRT soumettant la présente
proposition ;

(b) «les GRT concernés reliés de maniére asynchrone » désigne les GRT de raccordement des
interconnexions HVDC entre deux zones synchrones et/ou les GRT reliés de maniére
asynchrone qui échangent de 1'énergie conformément & l'annexe concernée des présentes régles
de réglement ;

(c) les « données rapportées » sont les données convenues entre deux GRT concernant 1'énergie
physique échangée sur une ligne physique ou envisagée via une ligne d'interconnexion
virtuelle, le cas échéant ;

(d) «période de réglement GRT-GRT » désigne, dans le cadre des présentes régles de réglement,
l'unité de temps pour laquelle les échanges prévus d'énergie découlant du processus de
stabilisation de la fréquence et des restrictions de rampe sont calculés.

(3) Leréglement au titre des présentes regles de réglement respecte la convention de signes du tableau 1 :
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paragraphe 4 du Réglement (UE) 2017/2195 de la Commission du 23 novembre 2017

Tableau 1 : paiement du ré¢glement GRT-GRT au titre des présentes régles de réglement

Prix du réglement GRT- Prix du réglement GRT-GRT :
GRT : positif négatif
Volume du réglement GRT : Paiement au GRT Paiement du GRT
: positif (exportations du GRT)
Volume du réglement GRT : Paiement du GRT " Paiement au GRT
négatif (importations du GRT)

(4) Dans les présentes régles de réglement, 4 moins que le contexte ne s'y oppose, les prix pour les
échanges imprévus d'énergie sont indiqués en EUR/MWh ;

(5) En outre, & moins que le contexte ne s’y oppose :
(a) le singulier comprend le pluriel et vice-versa ;

(b) 1a table des matiéres et les rubriques ont pour seul but de faciliter la consultation des présentes
régles de réglement et n’influencent en aucun cas leur interprétation ;

(c) toute référence & des 1égislations, réglements, directives, ordonnances, documents, codes ou &
toute autre disposition comprend l'ensemble de leurs modifications, extensions et réadoptions
en vigueur.

Article 3
Conception de haut niveau des régles communes de réglement

(1) Les GRT concemnés reliés de maniére asynchrone prévoient conjointement la comptabilisation, le
réglement et la facturation conformément aux régles de réglement.

(2) Pour chaque période de réglement GRT-GRT au titre de l'article 4 des présentes régles de réglement,
les volumes d'échanges prévus d'énergie calculés conformément a l'article 5 des présentes régles de
réglement sont réglés au prix calculé pour ladite période de réglement GRT-GRT conformement a
l'article 6 des présentes régles de reglement.

(3) L'ensemble des GRT concernés reliés de maniére asynchrone accepte les flux financiers et est tenu
d'effectuer, ou de percevoir, les paiements en conséquence.

(4) Apreés la mise en ceuvre de ces régles communes de réglement, un mécanisme de révision débutera d'ici
fin 2022, au titre duquel tous les GRT reliés de maniére asynchrone réviseront les présentes régles de
réglement. Une révision aura lieu au moins une fois tous les trois ans aprés la premiére révision. Dans
le cadre du mécanisme de révision, la possibilité d'une évolution vers une méthode de calcul de prix
harmonisée pour 'ensemble des GRT reliés de maniére asynchrone est évaluée. De plus, le mécanisme
de révision pourrait concerner par exemple des détails techniques comme la collecte de données. Toute
modification des présentes régles de réglement est soumise & I'approbation des autorités de régulation
competentes.

Article 4
Période de réglement

(1) La période de réglement GRT-GRT est fixée & 15 minutes, sauf si les GRT concernés reliés de maniére
asynchrone en décident conjointement autrement. La révision au titre de larticle 3, paragraphe 4
homogénéise la période de reglement GRT-GRT.

(2) La période de réglement GRT-GRT de chaque jour débute juste aprés 00h00 du fuseau horaire convenu
par les GRT concernés reliés de maniére asynchrone. Les périodes de réglement GRT-GRT sont
consécutives et ne se chevauchent pas.
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élaborée par I'ensemble des GRT reliés de maniére asynchrone conformément & 1'article 50,
paragraphe 4 du Réglement (UE) 2017/2195 de la Commission du 23 novembre 2017

Article 5
Détermination du volume par période de réeglement GRT-GRT

(1) Le volume d'échanges prévus d'énergie découlant du processus de stabilisation de la fréquence pour la
production de puissance active au niveau de la zone synchrone en vertu des articles 172 et 173 du
Réglement SOGL conformément a 1'article 50, paragraphe 4, alinéa a), du Reéglement EBGL entre les
GRT concernés reliés de maniére asynchrone est calculé en fonction de I'annexe concemée pour chaque
période de réglement GRT-GRT, conformément a 'article 4 des présentes régles de réglement.

(2) Le volume d'échanges prévus d'énergie découlant des restrictions de production de puissance active des
interconnexions HVDC entre zones synchrones en vertu de l'article 137, paragraphe 1, du Réglement
SOGL est défini lorsque lesdites restrictions s'appliquent. Toute modification des présentes régles de
réglement est soumise a l'approbation des autorités de régulation compétentes.

Article 6
Régles de tarification des échanges prévus d'énergie entre les GRT compétents

(1) Conformément & l'article 50, paragraphe 4, alinéa a), du Réglement EBGL, le prix des échanges prévus
d'énergie est calculé par les GRT concernés reliés de maniére asynchrone conformément & l'annexe
concernée.

(2) Le prix des échanges prévus d'énergie découlant des restrictions de production de puissance active des
interconnexions HVDC entre zones synchrones en vertu de l'article 137, paragraphe 1, du Réglement
SOGL est défini lorsque lesdites restrictions s'appliquent. Toute modification des présentes régles de
réglement est soumise a I'approbation des autorités de régulation compétentes.

Article 7
Publication et mise en cuvre des présentes régles de réglement

(1) L'ensemble des GRT reliés de maniere asynchrone publie les présentes régles de réglement
immédiatement aprés que l'ensemble des autorités de régulation compétentes les a approuvées ou apreés
qu'une décision a été prise par 'Agence de coopération des régulateurs de 1'énergie conformément a
I'article 5, paragraphe 7 et & I'article 6, paragraphes 1 et 2, du Réglement EBGL.

(2) Tous les GRT concernés reliés de maniére asynchrone doivent mettre en ccuvre les présentes régles de
réglement dans un délai de 12 mois aprés la validation des présentes régles de réglement,
conformément a l'article 5, paragraphe 5, du Réglement EBGL.

Article 8
Langue

La langue officielle de cette proposition est l'anglais. Afin d'éviter toute ambiguité, si les GRT doivent
traduire la présente proposition dans leur langue nationale, en cas d'incohérences entre la version anglaise
publiée par les GRT conformément a 'article 7 du Réglement EBGL et toute version dans une autre langue,
les GRT compétents fournissent aux autorités de régulation compétentes une traduction actualisée
conformément 2 la législation nationale.
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paragraphe 4 du Réglement (UE) 2017/2195 de la Commission du 23 novembre 2017

Annexe 1 - Elering/Fingrid

(1) Le volume d'échanges d'énergie résultant de 1'échange de réserves primaires est déterminé en fonction
du volume de réponse en réserve primaire aux variations de fréquence convenues multiplié par 1'écart
de fréquence pendant la période de réglement GRT-TSO concernée.

(2) Le prix de réglement des échanges prévus d'énergie est défini en fonction des cofits liés au réglement
des écarts et/ou des coits liés a 1'équilibrage pour le fournisseur d'énergie appliquant le processus de
stabilisation de la fréquence.
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